Sabato, 18 aprile 2026

Menu di giorno / Tages-Menu

Spezzantino di manzo con Polenta e verdura
Rinds-Voressen mit gebratenen Polenta-Schnitten & Gemuse
Fr. 28.50

Primi piatti / Vorspeisen

Cocktail di gamberi
Crevetten-Cocktail
Fr.16.00

Vitello tonnato
Fr.18.00

Tagliatelle con salsa di panna all’aglio orsino e asparagi
Tagliatelle mit Barlauch-Pesto-Rahmsauce & gemischten Spargeln
Fr.21.00

Piatti principale / Hauptgange

Costoletta di agnello con salsa pommery, patate rosmarino e asparagi
Lamm-Koteletten mit Pommery-Senfsauce, Rosmarin-Kartoffeln & gemischten Spargeln
Fr. 44.50

Asparagi con salsa di ollandaise e patate rosmarino
gemischte Spargeln mit Sauce Hollandaise & Rosmarin-Kartoffeln
Fr. 30.00

Tagliatelle con salsa di panna all’aglio orsino e asparagi
Tagliatelle mit Barlauch-Pesto-Rahmsauce & gemischten Spargeln
Fr. 31.00

Vitello tonnato
Fr. 28.00

Dolci / Dessert

Tiramisu con fragole
Tiramisu mit Erdbeeren
Fr.12.50

Gelati fatto in casa / hausgemachte Glace Fr. 4.00

Sorbetto di Yuso Caramel salé Pflimli Farina bona Vanille



In caso di allergie, intolleranze o reazioni avverse ad ingredienti invitiamo la

spettabile clientela a chiedere informazioni al personale di servizio prima dell’ordinazioni
affinche possa consigliarvi e proporvi specialita prive degli ingredienti che vi causano
problemi. Le contaminazioni incorciate non possono essere escluse

Bei Allergien, Unvertraglichkeiten oder unerwtinschten Reaktionen auf Lebensmittelzutaten,
laden wir unsere Gaste ein, sich vor der Bestellung beim Servicepersonal zu informieren, damit
dieses Sie beraten und Ihnen Spezialitaten anbieten kdnnen, die frei von Zutaten sind, die
Unvertraglichkeiten oder Allergien auslosen. In unserer Kiiche sind Kreuzkontaminationen nicht
auszuschlieBen.

E vietata la vendita ed il consumo di bevande alcoliche (birra, vino e superalcolici)
ai minori di 18 anni secondo l’art 51 cpv. 1 Legge Sanitaria Cantonale

Der Verkauf und Konsum von alkoholischen Getranken (Bier, Wein und Spirituosen) ist verboten
far Minderjahrige unter 18 Jahren gemass Art, 51 Absatz 1 Kantonales Gesundheitsgesetz

Dichiarazioni
maiale / vitello / manzo / pollo / selvaggina svizzera
agnello, capretto svizzera / nuova zelanda / australia / irlanda

pesci europe

Deklarationen

Schwein / Kalb / Rind / Poulet / Wild Schweiz
Lamm / Zicklein Schweiz / Neuseeland / Australien / Irland
Fische Europa

Pane di produzione svizzera, Tenero e dintorni

Brot aus Schweizer Produktion, Tenero und Umgebung

Tutti i prezzi sono intensi in CHF e includono 8,1% U'IVA e il servizio

Alle Preise in CHF inklusiv 8,1% MwSt. und Service



